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Verkleidung I6sen und anheben
Bitte benutzen Sie nur ein Kunststoff-Werkzeug!

Loosen and lift cover
Please use only plastic tools!

Handschuhfach 6ffnen
Konsole wie abgebildet positionieren, Blech dabei einschieben
Verkleidung wieder einsetzen

Open glove box
Position console as illustrated, insert metal plate at the same time
Reinstall covering

Innerhalb des Handschuhfaches die beiliegende Schraube ins Blech
eindrehen

Mount enclosed screw into metal plate within glove box

Anderungen vorbehalten  Subject to change
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® Instructions d’ installation
instrucciones de instalacion

PHONEBASE Mini Countryman
2017-

Art. 2880 /2885

l] Desserrez et soulevez la couverture
Veuillez n’utiliser qu’un outil de matiére plastique

Suelte y levante revestimiento
Use so6lo herramientas de plastico!

Ouvrez la boite a gants
Positionnez la console comme illustré, en méme temps poussez la tole
Posez de nouveau la couverture

Abra la guantera

Posicione la consola como mostrado y al mismo tiempo introduzca la
chapa

Reinstale el revestimiento

Vissez la vis jointe a I'intérieure de la boite a gants dans la tole

Dentro de la guantera atornille el tornillo adjunto en la chapa

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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|=| Bekleding losmaken en optillen
Alleen plastic gereedschap gebruiken alstublieft!

' IEI Tapicerke poluzuj i podnies
Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa sztucznego.

Dashboardkastje openen
Console zoals afgebeeld positioneren, plaat daarbij er tussen schuiven
Bekleding weer vastmaken

Otworzyc schowek
Konsole jak na obrazku umiejscowic i blaszke wsunac
Obudowe ponownie wlozyc

In het dashboardkastje de meegeleverde schroef in het metalen lip
draaien

W wewnatrz schowka przykrecic zalaczona srube

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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